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Kadar si roké podasta

dva ¢loveka v tihi nodi,
morda videc bi zagledal
¢udne znake na nebesih:
premaknitev mnogih zvezd..

Marija je prebledela; le z veliko teZzavo se je obvladala in
izkusala preusmeriti pogovor. Toda skoro zatem so se vsi trije
dvignili k pocitku.

Marija se je Sele v svoji spalnici oddahnila. Zagonetne slutnje
50 jo plasile... Oni stihi so ji grozece zveneli v motnjavo raz:
burjenih Zivcev, kajti vedela je, da jih je Ze Citala nekoc. Iz oma-
rice je vzela skrbno shranjeno Ze orumenelo knjiZico — spomin
na svojo mater. Tam je bila na zadnji strani tudi ta pesem.

Tisto no¢ ni Marija dolgo, dolgo zatisnila oéi. ..

(Dalje prihodnjic.)

Dr. Joza Glonar:

A3kerc v Smariju.

akor vecina mladih kaplanov, je tudi Askerc romal iz kraja
v kraj, ne da bi se v katerem dalje mudil. Iz Podsrede na
juznem Stajerskem je tako priSel v jeseni leta 1883." za
drugega kaplana v Smarje pri Jeldah, kjer je ostal do leta
1887., ko je bil prestavljen k Sv. Lovrencu v Slovenskih goricah.”
Razpolozenje, ki ga je navdajalo ob nastopu sluzbe v Smarju, je
opisal v pismu Vatroslavu Holzu s sledecimi stavki: «Kraj je res
lep! Vendar Ti moram takoj dostaviti jedno prozaicno: kos te
prirodne lepote bi rad dal za kos prihodkov! DruZabnega Ziv-
l]enja tukajsnjega se ne poznam vehko, ker ne zaha]am med

skem Zvonu» leta 1883., str.673. Vendar pa Askerc Ze po svoji
naravi ni bil tak, da bi se bil lahko zaprl v «polZevo hiso». Nje-
gova lastna inicijativnost in razmere, ki so vladale takrat po nasih
spodnjestajerskih trgih, so ga kmalu iztrgale nameravanemu
samotarstvu. O tem nam poroca pismo, ki ga je pisal Vatroslavu

1 Prim. «Slovan», 1912, str.229, 270.

? «Slovan», 1912, str. 291.
3 «Slovan», 1912, str. 269,
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Holzu 30. januarja leta 1884.:* «Komaj sem se nekoliko izkopal
iz pohtlke, pred kateroj me ti tako §var13 Ali kaj hoces? «Delitev
dela» nikjer ne velja v besede najstroZjem pomenu, — $e manj
pa pri nas Slovencih. Saj si morebiti Ze Ti tudi sam sebi na
suknji gumb prisil, ¢eprav nisi — krojaé. Kar more, to pa je ¢lovek
storiti dolzany— ali kako Ze poje .Tisti, ki zdaj ni¢ ve¢ ne poje?
— na skodo svojim rojakom.»

Veé izvemo o Askerevem zivljenju v Smarju iz pisem dveh
sestcr, ki sta ga opazovali prav od blizu. Uciteljica Vlktoma
Mllek je sluzbovala v Smarju, njena sestra Dragoila (Karolina)®
pa je svoje pocitnice navadno prezivela pri njej. Obe Ljubljan-
canki, vneti za slovensko literaturo in v -~ osebnih zvezah S tako
slavnlma pesmkoma kakor sta bila Askerc in Gregorcxc, sta o
teh svojih stikih podrobno J)orocah svojemu znancu Josipu Cim-
permanu. Njegova korespondenca se hrani danes v drZavni
licejski knjiznici v Ljubljani; v marsikaterem oziru nam pomaga
pogledati v doslej neznane koticke naSega literarnega Zivljenja

v preteklosti. V pismu, ki ga posilja iz «Smarija pri JelSovcu»

/_}f;h,g,ragmla Cimpermanu 23. junija leta 1885., poda sledeco sliko

Skerca in sredine, v kateri se je takrat gibal: «Tukaj sem Ze
dva tedna, a zdi se mi, da sem Sele dva dni. O zraku, vremenu
i.t.d. povem z eno besedo, da mi vse to ugaja ter prav dobro-
dejno vpliva na moj organizem. Ljudje, kolikor sem opazila, so
le presladki in previsoki v malem, a _trdnega znacaja nisem opa-
zlla drugJe nego pri nasem blagem epiku ‘Gorazdu, o tem pozneje.
Vse je prenapeto, ¢akaje poklonov in «I\ussv die hand’ov», vse
prezi na izdajo svojega sotrzana. Neméurska druhal, k vedjemu
kakih 25 do 30 nijih, psuje, pljuva, pisari, drazi na vse nacine uboge
nirodne trzane, ter jih pita s¢: Kukuruzgrafen, dunkle Existenzen,
Wechselritter, Marktpascha i. t. d., da ne imenujem vseh izrazov,
koje imajo posamicni Slovenci v trgu. Pa dovolj tega! Vendar
se Se najde postena dusa v tej solzni dolini, hoCem reci v Smarski
dolini. Za take postenjake seveda ni taka zmes. Sedaj spoznam
Gordzda in njegove nazore, sedaj razumem njega in njegove
«vzdihe» v pesnih namre¢, a tudi razumem njegovo. “sﬁggia};gfasno
n;_,_pl:ewdno govorjenje. V sreco si Stejem, da sem imela in Se
imam priliko, poblize spoznati n_lhomlememto srce napram

R s

¢lovestyu sploh, njegovo blago, svgl narod ljubeco duso _lggovo_

g

modm in pgemlsheno govor]en]e ]ako mi ugaja, “ker ni pretirano,

+ «Slovan»s, 1912, str. 270.
5 (Gregoréideva «planinska roZa»! Prim.: Dr. Zober, Orumeneli listi Simonu
Gregorcicu» v «Ljub. zv.s, 1915, str. 416—4:8 in «Iadranskl almanah 78 1. 1923»,
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ampak on se pokaZe prav takega, kakor je, brez ozira, ali «von
der Leber weg» in to se mi jako</dopada. Saj veste, da i jaz
sovrazim takozvano modérno sladkanje, ker svet ima ve¢ trnja
nego parketov. Skoraj vsaki dan kaj poencamo, to smatram, da
mu moja druzba ni premala, rad pride v Solo (poslopje namrec)
ali pa naju sé sestro na dom povabi, ali se sprehajamo vsi trije
po cerkvenem parku. Tudi jaz sem vesela njegove druzbe, ker
v_njemu ugajajocej druzbi je ves drugi clovek, prav ljubeznjiv in
zgovoren; takrat slee Zalovalno obleko resnobe in melanholije,
ter se olep3a s¢ paradino uniformo prostodusnosti in odkritosréne
prijaznosti. A propos! Vase pozdrave sem mu izrekla. Bil je prav
vesel, pozdravlja Vas. Rad bi Sel na Velegrad, a domaci opravki
mu ne dajo oddahniti se.» O Askeréevem potovanju pa poroca
7. julija 1885.:

«Torek 30. p. m. bile sve pri Gorazdu in on nama je pokazal
s prav otroc¢jim veseljem Vaso sliko... Gorizd ,Vam’:"odzdravlja.
Sel je 5. t. m. na Velehrad, potem Brno, zlato Prago, Linc, Solno-
grad, Ischl, Aussee, Celjovec, Beljak, Tarviz, Ljubljano in nazaj
skozi Celje v Smarje. Rekel je, da Vas obisde pri tej priloznosti,
toraj zopet «ein interessanter Gedankenaustausch», da bi Vas
skoraj zavidala, pa ne — le prepriéajte se sami, ali sem Vam
zadnji¢ kaj pretirala, potem bom prav radovedno pri¢akovala
VaSega mnenja. — Res, takih moZ nam Bog daj ter mnogo let
ohrani. . ’luka] se mi ”aopada (pa sedaj je prazno in pusto, ko
je Gorazd odsel in prldc Sele ¢ez 14 dni. O kako ga pogresam!).»
19. julija istega leta pa jadikuje in prosi: «Toraj danes nedelja in
— saj vem, da me bodete razumeli — naSega Gorazda nij Se
nazaj, ceravno je rekel, da se vrne v Stirinajstih dneh. Jeli bil kaj
pri Vas? Sta pac dolgo ¢asa kramljala skupaj? O prijetni trenutki,
kaj ne? Kadar se ga poblize spozna, tu se pokaze blago srcé,
trdni znacaj in mozZatost, kojo se dandanes Zalibog Ze redko najde.
O kako sem nestrpljiva, ter komaj ¢akam, da mi sporoéite, kak
utis Vam je sploh naredil.»

V obeh pismih ti¢i neka neskladnost; govorita namreé o
Askeréevem potovanju na Velehrad, o ¢emer ni¢ ne vemo. Ali sc¢
tega potovanja sploh ni nameraval udeleziti, ali pa se je med
potjo premislil? Neskladnost nam pojasni zgodovina «velegraj-
skega potovanja». Odkar se je v Pragi otvorilo «Narodni di-
vadlo», so Cehi iz vseh pokrajin posiljali posebne gledaliske vlake
v Prago; pridli so celo Cehi iz Amerike. Da dokumentirajo Slo-
venci svojo slovansko vzajemnost s Cehi, se je Ze v jeseni leta
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1883. v Ljubljani sestavil poseben odbor, ki bi poskrbel za to,
da bi se jeseni leta 1884. vecje Stevilo Slovencev in Hrvatov s
posebnim vlakom peljalo v Prago. Ker se je nameravani izlet
moral preloziti na jesen leta 1885, so Slovenci sklenili obenem
udeleziti se na_Velehradu proslave tisocletnice Metodove smrti.
To 0 jim ]e prepreula vlada z _iznajdbo. «velegrajske ‘kuge». Zato
Slovenci in Hrvati niso §li na Velehrad, ampak samo v Prago.
Posebni vlak jih je odpeljal iz Ljubljane 14. avgusta 1885." Tega
skupnega izleta, ki nam prihaja na misel ob Gregorcicevi pesmi
«Velegrajska kuga», se Askerc ni udelezil; na Velehrad je krenil
sam Ze dober mesec prej, 5. julija, na sam god svetih bratov Cirila
in Metoda. Opozicije zoper vladino prepoved skupnega izleta v
tem ne moremo iskati, ker je vlada skupen izlet na Velehrad
prepovedala Sele 10. avgusta.

(e se oziramo na vsa ta dejstva, nam bo umljiv konec pisma,
ki ga je pisala Dragoila Cimpermanu 3. septembra 1885.: «V ne-
deljo 30.avgusta t.1. bil je blagoslovljen kip slovanskih blago-
vestnikov. Kdo je sprozil to idejo, da si je omislila Smarijska
farna cerkev — recte farani — ta kip v spomin tisocletnice
Metodove, nij tezko uganiti. Gorazd je dusa tem podjetji. On
sam je po fari hodil nabirati dobrovoljnih doneskov in dal je kaj
rad vsak po svojej moéi. Sam navdusen Slovan, vedel je tudi
svoje ov¢ice pridobiti za sveto stvar tako, da je nabral v malo
dneh nad 200 goldinarjev. Darilo je tudi v ta dan doneslo svoj
obolus m krasen spomenik — 300 g,oldinzn'jmr stane — diCi
bilo je tud1 S polmko zabeljeno — ]c Gorazd ra?lozll avl ]cn]c in
delovanje_teh blagovestnikov s, tako mllnm in vendar Zarkimi
besedami, da so0_se marsikomu oci rosllc Natan¢neje o tem pa
izveste ustmeno ako Bog, da i sreca Junacka — Gordzdovo pri-

A rna «digo je poslusal tudi Ljubljanski Brencelj. Bil je 3 dni tukaj v
Smariji, potem je sel na Slatino (Sauerbrunn). O¢i ima res slabe,
baje zato potuje ze 12 dni pes in bode Se kak teden potoval,
kakor je rekel. :

Drugih posebnih novic ni tukaj. Z Gordzdom kaj pofencamo

skoraj vsaki dan, Z njim obCevati je prava blast Posebno sve

¢h 70 At PODOSDE se zavoljo tega, ker on ne pogleda ‘nijedne tukaj$nje
r_?w mA<<k1kl_|e» in me vzivave to veliko cast in sre¢o, da se vcasih po

o L,}r?fww cerkvenem parku # njim sprehajave. Koliko krat je Ze povedal,

6 'lr.-attnjul\ Anton: Spomenik slovanske uzajemnosti. (V Ljubljani. 1886.)
Str. 17,
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da sta Praga in Ljubljana sveti mesti za njega, kako se je dobro
lmel in domacega util v. Vabl druzbi. Ste li kaj pcmosm‘?’ Menda

Smarije obrnil, tuch Gorazd ga je pricakoval, ker bwgg._ ‘__b_ll rad ),

osebno spoznal pa_ moz se Se ozrl ni na to stran. Se je kaj pri
Vas oglasil? Sta dolgo parhrala%

Za Askerca pa se je zanimala tudi Se pozneje, ko ga ni imela
ved pred ofmi. Zato izprasuje v pismu iz Kobarida Cimpermana
22.novembra 1883.: «Kdo je «Nikdo», ki je napisal pesmico «Dva
biserja» v 11. $tev. Zvona? Jaz sem silno radovedna stvar, to yes/
in kadar se prikaZe na slovstvenem nebesu kaka nova zvezda,
tako ves da mika toliko veé, spoznati jo. Zakaj se ni raje «Utis»
podpisal?? bi bilo bolj u¢eno, ka-li?! Véasih je Gorazd kako tako
manj vredno ali nenavadno imé podpisal, morda je tudi sedaj
on? Kaj?! Kako da ni¢ ne piSe veé¢ v Zvon. Si bral njegov «Jek
iz Balkana» v Slovanu 10. $tev.? Krasna je, polna domoljubja. On
ne drZi krizema rok, tega sem prepricana, a njegove eroti¢ne pesni
— kajti s_takimi se kaj rad bavi — niso, po njegovem mnenju
za svet, ker pop ne sme poznati cut,hubezm tako on. Tedaj dela
IL za zapus$éino. No, pustimo Casu”¢as, nas Ze zopet iznenadi.»
«Dva biserja», priobena v «Ljubljanskem Zvonu» leta 1885.,
str. 673, bi po slogu lahko bila prej Gregoré¢iceva, ko Askeréeva.
Prva pesem, ki jo je s psevdonimom «Nenad» Asgkerc priobgil v
«Ljubljanskem Zvonu» (1884., str. 1), je znana «Oblaku». Pesmi
s podpisom «Nenad» pa je V. Holz pri Askercu videl Ze oktobra
leta 1882. v Podsredi.” Tako se je kmalu razvedelo, kdo ti¢i za
tem psevdonimom. Zdi se¢, da je to ASkercu postalo neprijetno.
V imeniku «dozdanjih gg. sotrudnikov ,Ljubljanskega Zvona'»
sta za leto 1884. nasteta kratko «Gorazd» in «Nenad», za leto
1885. «Gorédzd» in «Nikdo v Gorici», za leto 1886. pa «Gorizd»,
«Nenad v Trstu» in «Nikdo v Gorici». S tem se je ocividno skus
Sala zamesti sled: letnika 1885. in 1886. namre¢ nimata nobene
pesmi, ki bi bila podpisana «Nenad», letnik 1886. nobene s pod:-
pisom «Nikdo». Enako gredo vsi trije Se v imenikih prihodnjih
letnikov, dokler se leta 1890. ne pojavi v imeniku «Askerc Anton,
kapelan v Jursincih pri Ptuji».

Odslej informira Cimpermana, res da bolj skopo, Dragoilin ny,.
sestra Viktorija. Leta 1886. mu pise 12. januarja: «Novo leto mi "{“‘7“

je do zdaj le Zalost in nemir prineslo. Bala sem se neskonéno za

T oaSlovanns, 1912 str, 220,
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Eivijenie ..bogega nalega — Gorazda! — Pred Bozitem imel je
vnetie gria. Se ni bil do dobrgga okreval, Ze oboli siromak po
Bozidu za nudo dlftentlke Sam na sebi zelo §ibke narave, sam —-
() ""'E-g *"-rgnerne po§trezbe ne biloc bi ¢udo, ko bi ga bila zadusila
trdovratna bolezen, Kar mu je zdravnik storil, to je bilo vse. Res

da je spal v njegovi sobi njegov postreinik — a ptuii ljudje so

, ke ptuji, saj ve3! Razven njega in zdravnika pa Ziva duda ni smela

(- ) $¢ blizo njegovih vrat priti, veliko menj pa k njemu, ker je
bolezen ta baje nalezljiva. Sedaj mu je, hvale Bogu, toliko bolje,

da pv- malem vstaja, se ve, le polagoma. Ko bi ime] revie po-

e N \Cl'\'l\,l

‘._1-5% ), bi §e okreval kmali, a tako! — § ari kanonik je e20ist v
pravem p_omenu besede. Kar mu grilostljiva’gospa kuharica poslje,
to dobl revie «pesnik Gorazd»!!

Dan na dan premisljujem tiste besede, katere je izustil proti
Gorazdu tukaidni Slovek, ki se pristeva k olikanim. — «Kdor je
sam, pa tudi sam pogine kakor pes za plotom.» Y _sveti jezi molle
je_G. na me pogledal, ali bom odgovorila, ker sem bila sluajno
zraven v «Citalnici». Se je i on spominjal grenkih besed, ko _je
zapuslen lezal?l — A on, yreblaga dusa odpusti_vse.

R

L’adnv: « I‘at» mi posebno dopada. 7 «igro» v ¢italnici ni nié,
tudi «obénega zbora» Se ni imela, ker manjka «dufe» G. Ce on
lezi, spi vse tukaj. —» O Askerlevem razmerju do dekana in o
ustanovitvi podruZnice druzbe sv. Cirila in Metoda v Smarju je
prinesel zanimivo porodilo o priliki Afkerceve smrti «Slovenski
braniks, L V., str. 1492

Poslej se je Viktorija, zaposlena z druzinskimi skrbmi,
Askerca spomnila samo tedaj, ko je Cimpermanu Cestitala za
god. Tako piSe 18.marca leta 1886.: «(égr"azd _je_Se vedno zelo
navdufen za Cehe; kar gori za nje. Vadi se Endno v ccﬁlggm
jeziku. ctesko srce» v «Slovanus je prewl iz CeSine, «samouk»!
Ko mu jaz Hrvate bolj hvalim, on, da-so Cehi boi; duhoviti nego
. — 5. Gregordi¢ se nikakor ni ogrel za nje. . Cudnol» In
17. marca leta 1887.: «O Gorazdu bi rad slisal”kaj? Sanjari &e
vedno o «jugu»; prifa: «lz popotnega dnevnika».® Kadar Te ob-
is¢e po leti, dusa drags, ne bodeS ga spoznal, Lajtl(%ﬁmel je
kakor kak ,prost'» Ko ie Askerc odsel iz ‘§mar]a, ni_v_Viktori
:,:rm: pismih o njem ne di c‘ﬁ"xa ne sluha ved. o
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B ”‘-! zelo potverjeni obliki je Fr. Govekar prevzel to porolilo v svoj spis
«iz spominov na Antone Askerce» {«Slovane, 1912, str.345.).
¢ Liub, zv.», 1887, sir.129, na feiu mardeve §tevilke.
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